Mass Schedule:

English Mass:
Sunday - 10:00am

Horarios de Misa:

Misas en Espaiiol:
Lunes a Viernes- 7:00am y 6:30pm

Sabado - 7:00am y 7:00pm
Domingo - 6:00am, 8:00am,
12:00pm, 2:00pm, 4:00pm, 6:00pm,
& 8:00pm

Sacerdotes / Clergy:

Rev. Julio Domenech, Pastor
Rev. Walter Paredes, Associate
Rev. Martin Roque, 4ssociate

Parejas Diaconales /
Diaconate Couples:

Dn. Jesus & Veronica Lopez

Dn. Jose Cruz & Felicitas Ortiz
Dn. Francisco & Claudia Padilla
Dn. Martin & Mina Orea

Dn. Geremias & Rosario Morales

Confesiones / Confessions:
Sabado / Saturday: 5:occ)Ipm
Dentro de iglesia / inside the church

Hora Santa
Jueves después de Misa de 6:30pm

Horas de Oficina / Office Hours:

Lunes-Viernes /| Monday-Friday:
10:00am-8:00pm

Sabado-Domingo/
Saturday-Sunday:
8:00am-4:00pm

Horario de oficina sujeto a cambio
para dias feriados.

Office schedule subject to change for
holidays.

162 Domingo del Tiempo Ordinario

23 de Julio del 2023

: 2 g ps,
3 4 5 &) &>

16TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

“He replied, ‘No, if you pull up the weeds you might
uproot the wheat along with them. Let them grow
together until harvest.” - Mt 13:29-30

Excarpis from the LocBonary for Mass S2001, 1000, 1070 CCD. SLP

and forgiving. Ps. 86

Lord, you are good

Ta, Senor, eres bueno y clemente. Sal. 85
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READINGS FOR THE WEEK OF JULY 23, 2023

Sunday: Wis 12:13, 16-19/Ps 86:5-6, 9-10, 15-16 (5a)/Rom 8:26-27/ Mt 13:24-43 or 13:24-30
Monday: Ex 14:5-18/Ex 15:1bc-2, 3-4, 5-6/Mt 12:38-42
Tuesday: 2 Cor 4:7-15/Ps 126:1bc-2ab, 2cd-3, 4-5, 6/Mt 20:20-28
Wednesday: Ex 16:1-5,9-15/Ps 78:18-19, 23-24, 25-26, 27-28/Mt 13:1-9
Thursday: Ex 19:1-2, 9-11, 16-20b/Dn 3:52, 53, 54, 55, 56/Mt 13:10-17
Friday: Ex 20:1-17/Ps 19:8, 9, 10, 11/Mt 13:18-23
Saturday: Ex 24:3-8/Ps 50:1b-2, 5-6, 14-15/Jn 11:19-27 or Lk 10:38-42
Next Sunday: 1 Kgs 3:5, 7-12/Ps 119:57, 72, 76-77, 127-128, 129-130 (97a)/Rom 8:28-30/
Mt 13:44-52 or 13:44-46

LECTURAS DE LA SEMANA DEL 23 DE JULIO DE 2023
Domingo:  Sab 12, 13. 16-19/Sal 85, 5-6. 9-10. 15-16 (5)/Rom 8, 26-27/ Mt 13, 24-43 0 13, 24-30

Lunes: Ex 14, 5-18/Ex 15, 1-2. 3-4. 5-6/Mt 12, 38-42

Martes: 2 Co 4, 7-15/Sal 125, 1-2. 2-3. 4-5. 6/Mt 20, 20-28

Miércoles: Ex 16, 1-5. 9-15/Sal 77, 18-19. 23-24. 25-26. 27-28/Mt 13, 1-9
Jueves: Ex 19, 1-2. 9-11. 16-20/Dn 3, 52. 53. 54. 55. 56/Mt 13, 10-17
Viernes: Ex 20, 1-17/Sal 18, 8. 9. 10. 11/Mt 13, 18-23

Sabado: Ex 24, 3-8/Sal 49, 1-2. 5-6. 14-15/Jn 11, 19-27 o Lc 10, 38-42

Domingo siguiente: 1Re 3,5.7-12/Sal 118, 57. 72. 76-77. 127-128. 129-130 (97)/Rom 8, 28-30/
Mt 13, 44-52 0 13, 44-46
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CONFIRMATION YOUTH MINISTRY PROGRAN

CONFIRMATION be taking REGISTRATIONS beginning July
through August. Monday-Thursday from 4-6pm in the Youth
Ministry office. Be sure to bring Baptism and First Communion
certificates along with a $100 deposit.

Summer BIBLE STUDIES will be on Thursdays 6:30-8:00pm in
the Father Luciano Hall. All High School students are invited.

Las INSCRIPCIONES de CONFIRMACION seran de julio a agosto.
Lunes a jueves de 4 a 6 pm en la oficina de Confirmacion. Aseg-
urese de traer certificados de Bautismo y Primera Comunién
junto con un depdsito de $100.

Los ESTUDIOS BiBLICOS de verano seran los jueves de 6:30 p.
m. a 8:00 p. m. metro. en el salon Padre Luciano.
Todos los estudiantes de secundaria estan invitados.

For more information please call the
Youth Ministry office at (818) 899-0278, ext 7

EL PROGRAMA DE
CATEQUESIS FAMILIAR

Este programa es de 10 meses.

Porque son los Padres de familia los que guiaran a
sus Hijos(as), instruidos por los Catequistas.

Estas clases son inpartidas una vez por semana en
una casa que se les asigne, para C \A@ar y
Servir A Dios y a los demas, :

al conocer mas nuestra FE. B &

Para mayor informacion,  Catequesis Familiar

Favor de hablar a la oficina al:  (818) 899 0278
Pida el numero de: Felicitas Ortiz,
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LLAMADOS A SER TRIGO ENTRE CIZANA

2 Corintios 6,14s. No participen en nada de lo que hacen los que no son seguidores de Cris-
to. Lo bueno no tiene nada que ver con lo malo. Tampoco pueden estar juntas la luz y la os-

curidad. Ni puede haber amistad entre Cristo y el diablo. El que es seguidor de Cristo no lla-

ma hermano al que no lo es.

Es una advertencia de Dios. Cuidado de recibir cizafia del mundo pagano en el que esta-
mos, cuidado con lo que escuchas y aceptas como valido, pues mucho de lo que es bueno

para el mundo sin Dios es abominable para Dios, como debe serlo para los creyentes. No podemos aceptar mu-

cho de lo que vemos en otras personas, pues no se han abierto a Dios, y estan llenos de mentira, cizafia y peca-

do, del que Jesus vino a liberarnos. Como nos dice JesuUs en el evangelio: Mateo 13,24ss. Entonces los trabajado-
res fueron a decirle al amo: 'Sefior, ¢ qué no sembraste buena semilla en tu campo? ¢ De donde, pues, salio esta
cizania?' El amo les respondio: 'De seguro lo hizo un enemigo mio'. ACEPTAMOS Y AMAMOS AL PECADOR, PERO
NO AL PECADO.

Asi es, no es reconciliable, no es lo mismo ser trigo que cizafia, luz y tinieblas, son opuestos; como no es posible
para un nifio de primer grado entender las matematicas de grado 8; es la razén de la falta de entendimiento en-
tre muchos seres humanos, por las diferencias entre valores y conocimientos. No todos ven ni pueden ver lo

mismo, no todos dan importancia a lo mismo ni valoran lo mismo. Por ello hemos de estar abiertos a los demas,
aun cuando no los podamos entender, pues no vemos lo mismo que ellos. Los demds estdn en otro nivel; no sa-
bemos si niveles superiores o inferiores al nuestro, en cualquier caso, esto puede ser razén para no entenderlos.

Hombres y mujeres de modo natural vemos cosas de modo distinto, pues damos importancia a cosas distintas,
nos gustan cosas distintas, por ello es un reto la convivencia con los de otro sexo o de otra cultura, pues sus pa-
radigmas y valores son diferentes. Podemos adaptarnos a otras mentalidades y formas de ver lo de este mundo,
ser comprensivos con los diferentes niveles de crecimiento en que estdn, a distintas culturas, pero no a lo que es
contrario a Dios y lo que El nos revela, pues El es quien nos da la luz y la identidad divina a la que no podemos
renunciar nunca.

Podemos convivir con todos, pero para ello deberiamos aceptar el hecho de que es natural y respetable no com-

partir mismas ideas, valores y percepciones, pues de modo natural y por las diversas culturas o niveles de apren-

dizaje no todos podemos ver las cosas del mismo modo. A esto hay que sumar el pecado que nos divide, la tor-
peza que nos hace aceptar prejuicios erroneos como ciertos, o nos hace dejarnos llevar por la ira y otras emocio-
nes mas que por la razén y por la fe.

Pero estas realidades naturales que nos diferencian y nos tienen en diferentes capacidades y niveles no deberian
nunca apartarnos de la luz de Cristo, cada uno en su nivel y buscando crecer en El. Ante El y |a vida divina que El
nos da, todo lo demas ocupara su lugar de secundario y temporal, como dice muchas veces San Pablo: Gdlatas
3,27s. Porque todos los que fuisteis bautizados en Cristo, de Cristo os habéis revestido. No hay judio ni griego; no
hay esclavo ni libre; no hay hombre ni mujer; porque todos sois uno en Cristo Jesus.

Por ello no damos tanta importancia a lo temporal que nos divide naturalmente, como a la nueva identidad en
Cristo que nos hace luz y procura iluminar y crear comunién de todos en Cristo.




Mary Immaculate School

Come Visit our School!
Be part of our Family!

We offer a strong Common Core curriculum, daiI¥ReIigion
classes that help students grow in their faith, STEM program,
Smartboards in all classrooms, Chromebooks and iPads inall
rade levels, extra-curricular activities, small classes, and
ighly qualified teachers with a combined 100 years of fteach-
ing experience.

Come see what a Mary Immaculate
Education can do for your child!

We are offering 25 scholarships to
help the tuition cost!

Ms. Verdnica Macias , Principal
Mrs. Rebecca Cisneros, Vice Principal
Mrs. Hortencia Vargas, Secretary

School Office: 818-834-8551
www.maryimmaculateschool.org

Please follow us on Instagram:
@maryimmaculatecatholicschool

SCHOOL STUDENT NON-DISCRIMINATION POLICY

The school, mindful of its mission to be a witness to the love of
Christ for all, admits students regardless of race, color, national
origin, and/or ethnic origin to all rights, privileges, programs, and
activities generally accorded or made available to students at the
school.

The school does not discriminate on the basis of race, color, disabil-
ity, medical condition, sex, or national and/or ethnic origin in the
administration of educational policies and practices, scholarship
programs, and athletic and other school-administered programs,
although certain athletic leagues and other programs may limit
participation and some archdiocesan schools operate as single-sex
schools.

While the school does not discriminate against students with special
needs, a full range of services may not always be available to them.
Decisions concerning the admission and continued enrollment of a
student in the school are based upon the student’s emotional, aca-
demic, and physical abilities and the resources available to the
school in meeting the student’s needs.

PROGRAMACION DEL ESTACIONAMIENTO
Domingo 7:00 am—9:00 pm

July
23 Movimiento Familiar Cristiano
30 Encuentro Matrimonial

Muchas gracias a todos por su servicio a la
comunidad parroquial.
Coordinadores: BENJAMIN DURAN & BLANCA FIGUEROA

Parish Directory / Directorio Parroquial

Executive Secretary: Nery Flores (818) 899-0278 ext: 1008
Plant Manager Supervisor: Victor Lopez
Receptionists/ Recepcionistas: (818) 899-0278 # 0

Jessica Ayala, Diane Portillo, Ariana Manzo,
Dalila Patino, Emely Patino, Trinidad Ayala

Educacion Religiosa / Religious Education:

Religious Education Coordinator - Jose Luis Duarte
Secretary - Giselle A. Ramos (818) 899 - 2111
Web page: religiouseducationmi.weebly.com

Horario de Oficina / Office Hours:

Monday, Tuesday, Wednesday- 5:00 p.m.—8:00 p.m.
Lunes, Martes, Miercoles

Catequesis Familiar / Family Catechesis:
Dn. Jose Cruz & Felicitas Ortiz (818) 899-0278

Ministerio Juvenil / Youth Ministry:
Coordinadora / Coordinator: Lissette Villalobos

Asistente de Oficina / Office Assistant: Ramsel Martinez
(818)-899-0278 ext. 7

Horarios de Oficina / Office Hours:

Monday thru Thursday: —4:00p.m. — 6:00p.m.
Lunes a Jueves —4:00p.m. - 6:00p.m.

Oficina de Matrimonios / Marriage Office:
Coordinador de Bodas / Wedding Coordinator:

Dn. Martin & Mina Orea
(818) 899-0278 #0
*Las bodas se programan con seis meses de anticipacion*

*Weddings are scheduled six months in advance*

R.I.C.A. /R.C.I.A.:
Coordinador / Coordinator: Dn. Martin & Mina Orea
(818) 899-0278 # 0

Para anuncios del boletin, contactar a la oficina parroquial.
For bulletin announcements, contact the parish office.

Proverbs 22:6 Train up a child in the way he should
go; even when he is old he will not depart from it.




ACION

FSZNKF | TV} RADIO

3 : Al A ('Y MAL : i g ——]

HIRE DANCERS FOR YOUR qumcz 2 ‘ < ol v 40y [« el

JOIN OUR DANCE TEAM TODAY! » L LOS ANGELES (5w

11972 FOOTHILL BLVD SYLMAR CA 91342 LOS ANGELES 104 0
CONTACT US . At

SAN DIEGD '.'ALLE IMPERL-!I.L

(818) 814 - 6136 (@ @DIAZDEBAILE M v L
LET'S GROW YOUR BUSINESS - C&Of

Place Your Ad Here

and Support Our Parish! SR e
e \ + DISHLATING | CANAL 887 Samas

CONTACT ME a3
Tara Holley . | - ol

i & RAD ]
: CATHOLIC CONTENT & M
o www jesusthesower com k

tholley@4LPi.com = ' T
(800) 950-9952 x21 34 www.alsambeador.org | (773) 777-7773

R ACCIDGENTE S B
1.800.804.6888

“NO HAY PROBLEMA”

abogadosconexperiencia.com

Un-ministerio de la I2lesia
CATHOLIC al servicio de los [ieles.
CEMETERIES
& MORTUARIES

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE. CatholicCM.org

s A A Al |
0008 ini}IE Put healthy food on your

+0 0080 @!P table with CalFresh.
' ; Our team is available to

FREE

answer your questions and AD DESIGN
: ' help with your application. \
xR X Qﬂ O Ty P Y PP \
S e 818-896-0246 i 4\ with purchase

' of this space

CALL SUPPORT
J 800-950-9952 ‘ OUR PARISH
Pon comida saludable en

r#mada Marvle & Construction | sy mesa con CalFresh. Weddings & Quinceaneras

smere- e o vt | NUESTT0 €4UIpO st PHOTO & VIDEO PACKAGES

disponible para responder

Limestone » Marble » Counter Tops * Fireplace » Walls

= Showers » Floors * Framing * Plumbing » Electric -
0: (818) 787-5276 Cel: (818) 266-6230 | 3 SUS Preguntasy ayudar starting at $699 each '
N con su solicitud. We Offer DJ & Photobooth specials

15526 W, Lanark §1, Van Nuys  Lic. # 793-379 818-896-0246 818-921-5929 | 818-201-9213 | email: info@dsla.co

@ For ad info. call 1-800-950-9952 ® www.4lpi.com Mary Immaculate Church, Pacoima, CA B 4C 05-4051




“Family Owned
Family Focused”
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818-361-6283

1001 N. Maclay Ave., San Fernando

« Bilingual 5taff / Hablamos Espafiol
« Overnight / In Home Visitations /
Velaciones de toda la noche
« Shipment fo another state or country / Traslados a su pais
+ Pre-arrangements /Servicios a Previsidn
+ Affordable Packages / Servicios al alcanze de su presupuesto
« Catholic Owned since 1948
« Sirviendo Nuestra Comunidad Hispana desde 1948
« Walk in and receive a Personal Planning Guide /
Visitenos y reciba una Guia de Planificacion gratis

LEE LEGAL GROUP
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Serving All of Southern California
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pars tnda tip
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Ctholic Crses ond Tours nd The Aposteship

£ of the Seq of the United States of America
Take your FAITH ON A JOURNEY.

E Call us today at 860-399-1785 or email

€ sileen@CathalicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com
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Evaluacion y Radiografias
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(A} SUPPORT
i
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descuento en cualquier impieza

818-897-5771

ANewSmile.com

ADT-Monitored Home Security

Get 24-Hour Pratection From a Name You Can Trust

4
® Flood Detection . — -’-fe..
5

® Carbon Monoxide

® Burglary
® Fire Safety = i
W

833-287-3502

“ SafeStreets

| Tortilleria Pescaderia Frutasy Verduras Frescas

Visit: www.VallartaSupermarkets.com

o - /
mm ABOGADO JEFF GEREN
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Especialista En
San Tutmda Lapne. Por Exceltaca

Accidentes de Auto
Todo Tipo de Accidentes
Si No Gana, No Paga
38+ Anos al Servicio de
La Comunidad Latina
CONSULTA GRATIS
Llame 24 Hrs. 818-986-2555

Taqueria Carniceria Cremeria Panaderia

Vallarta Supermarkets Corporate Office (818) 808-0088

415upermercados Para Servirle Mejor

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com
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CALLED TO BE WHEAT AMONG TARES

2 Corinthians 6:14ff. Do not participate in anything that non-followers of Christ do.
The good has nothing to do with the bad. Nor can light and darkness be together.

Nor can there be friendship between Christ and the devil. He who is a follower of

Christ does not call him a brother who is not.

It is a warning from God. Beware of receiving tares from the pagan world in which
we are, beware of what you hear and accept as valid, for much of what is good for

the world without God is abominable to God, as it should be for believers. We can-
not accept much of what we see in other people, for they have not opened them-

selves to God, and they are full of lies, tares and sin, from which Jesus came to deliver us. As Jesus tells us
in the Gospel: Matthew 13:24ff. Then the workers went to say to the master, 'Lord, did you not sow good
seed in your field? Where, then, did this tares come from?' The master replied, 'Surely an enemy of mine
did it." WE ACCEPT AND LOVE THE SINNER, BUT NOT THE SIN.

That's right, it is not reconcilable, it is not the same to be wheat than tares, light and darkness, they are
opposites; as it is not possible for a first grade child to understand grade 8 mathematics; it is the reason
for the lack of understanding among many human beings, because of the differences between values and
knowledge. Not everyone sees or can see the same thing, not everyone gives importance to the same
thing or values the same. That is why we must be open to others, even when we cannot understand them,
because we do not see the same thing as them. The others are on another level; We do not know if levels
higher or lower than ours, in any case, this may be reason not to understand them.

Men and women naturally see things differently, because we give importance to different things, we like
different things, so it is a challenge to live with those of another sex or another culture, because their par-
adigms and values are different. We can adapt to other mentalities and ways of seeing this world, to be
understanding with the different levels of growth in which they are, to different cultures, but not to what
is contrary to God and what He reveals to us, because He is the one who gives us the light and the divine
identity that we can never renounce.

We can live with everyone, but for this we should accept the fact that it is natural and respectable not to

share the same ideas, values and perceptions, because naturally and because of different cultures or levels

of learning we can not all see things in the same way. To this we must add the sin that divides us, the

clumsiness that makes us accept erroneous prejudices as true, or makes us let ourselves be carried away
by anger and other emotions rather than by reason and faith.

But these natural realities that differentiate us and have us in different capacities and levels should never
separate us from the light of Christ, each on his own level and seeking to grow in Him. Before Him and the
divine life He gives us, everything else will take its place of secondary and temporal, as St. Paul often says:
Galatians 3:27ff. For all of you who were baptized into Christ have put on Christ. There is no Jew or Greek;
there is no slave or free; there is no male or female; for you are all one in Christ Jesus.

For this reason we do not give so much importance to the temporal that naturally divides us, as to the new
identity in Christ that makes us light and seeks to illuminate and create communion of all in Christ.




